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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2026/121
z dnia 19 stycznia 2026 r.

zmieniajaca decyzje wykonawczg (UE) 2016/2325 w sprawie formatu §wiadectwa inwentaryzacji
materialéw niebezpiecznych wymaganego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) nr 1257/2013 w sprawie recyklingu statkéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013 z dnia 20 listopada 2013 r. w sprawie
recyklingu statkéw oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 i dyrektywe 2009/16/WE (1), w szczegdlnosci
jego art. 9 ust. 1 akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Format $wiadectwa inwentaryzacji okreSlono w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/2325 (3). Zostal on
opracowany tak, aby zachowal sp6jnos¢ z dodatkiem 3 do Migdzynarodowej konwencji o bezpiecznym
i ekologicznie racjonalnym recyklingu statkéw przyjetej w Hongkongu w dniu 15 maja 2009 r. (,konwencja
z Hongkongu”).

(2)  Po wejsciu w zycie konwencji z Hongkongu w dniu 26 czerwca 2025 r. nalezy zapewnié, aby format $§wiadectwa
inwentaryzacji wymaganego na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 mogt by¢ stosowany zaréwno na
podstawie konwencji z Hongkongu, jak i rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 w celu zapewnienia pewnosci prawa
i uproszczenia administracyjnego.

(3) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinia komitetu utworzonego na podstawie art. 25
rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2016/2325 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 stycznia 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Dz.U.L3302z10.12.2013,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1257oj.
() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2325 z dnia 19 grudnia 2016 r. w sprawie formatu $wiadectwa inwentaryzacji materiatléw
niebezpiecznych wymaganego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013 w sprawie

recyklingu statkéw (Dz.U. L 345 z 20.12.2016, s. 131, ELIL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/2325/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/121/oj 1/4


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1257/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/2325/oj

PL

Dz.U. L z 20.1.2026

ZALACZNIK

+ZALACZNIK

MIEDZYNARODOWE SWIADECTWO INWENTARYZAC]I MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH

(Uwaga: Do tego $wiadectwa nalezy dolaczy¢ cz¢$¢ I wykazu materialéw niebezpiecznych)

(Pieczgé urzgdowa) (Patistwo)

Wydane na podstawie postanowien Miedzynarodowej konwencji z Hongkongu o bezpiecznym i ekologicznie racjonalnym
recyklingu statkéw przyjetej w Hongkongu w dniu 15 maja 2009 r. (-konwencja z Hongkongu«) dla tych panstw
czlonkowskich, ktére s stronami konwencji z Hongkongu, oraz na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1257/2013 w sprawie recyklingu statkéw z upowaznienia rzadu

(petny tytut osoby lub pelna nazwa organizacji upowaznionej na podstawie przepiséw rozporzgdzenia (UE) nr 1257/2013)

Dane statku

Nazwa statku

Wyrébzniajacy numer lub litery

Port rejestracji

Pojemnos¢ brutto

Numer IMO

Nazwa i adres wlasciciela statku

Numer identyfikacyjny wlasciciela nadany
przez IMO

Numer identyfikacyjny przedsigbiorstwa
nadany przez IMO

Data budowy

Dane z czgsci I wykazu materialow niebezpiecznych

Numer identyfikacyjny/weryfikacyjny czesci I wykazu materialéw niebezpiecznych: ...

Uwaga: Cze$¢ [ wykazu materialdw niebezpiecznych, zgodnie z wymogami prawidla 5 zalgcznika do konwencji
z Hongkongu i art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 12572013, stanowi zasadniczg cze$¢ migdzynarodowego $wiadectwa
inwentaryzacji materialéw niebezpiecznych i musi zawsze towarzyszy¢ temu $wiadectwu. Cze$¢ I wykazu materialow
niebezpiecznych nalezy wypelniaé w oparciu o standardowy format przedstawiony w wytycznych opracowanych przez
Miedzynarodowa Organizacje Morska, uzupelniony, tam gdzie stosowne, przez wytyczne dotyczace aspektéw wlasciwych
dla rozporzadzenia (UE) nr 12572013, takich jak substancje wymienione w tym rozporzadzeniu lecz niewymienione
w konwencji z Hongkongu.
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NINIEJSZYM ZASWIADCZA SIE:

1. ze statek zostal poddany przegladowi zgodnie z prawidlem 10 zalacznika do konwencji z Hongkongu w odniesieniu
do tych pafistw czlonkowskich, ktére sa stronami konwencji z Hongkongu, i z art. 8 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013; oraz

2. ze przeglad wykazuje, iz czg$¢ I wykazu materialéw niebezpiecznych jest w pelni zgodna z majacymi zastosowanie
wymogami konwencji z Hongkongu w odniesieniu do tych panstw czlonkowskich, ktére sg stronami konwencji
z Hongkongu, oraz z rozporzadzeniem (UE) nr 1257/2013.

Data zakoriczenia przegladu, na podstawie ktorego wydano niniejsze $wiadectwo: ...............cooeiennt. (dd/mm/rrrr)
Niniejsze $wiadectwo jest wazne do diia .........o.oieeii i (dd/mm/rrrr)
WPAANO W ottt et e e

(G Ta 530343 q'e 'y N
(Data wydania) (Podpis osoby uprawnionej wydajgcej Swiadectwo)

(Pieczgl lub stempel organu wydajgcego, stosownie do przypadku)

POTWIERDZENIE PRZEDLUZENIA WAZNOSCI SWIADECTWA, JEZELI JEST ONO WAZNE PRZEZ OKRES
KROTSZY NIZ PIEC LAT, JEZELI ZASTOSOWANIE MAJA PRAWIDLO 11.6 ZALACZNIKA DO KONWENCJI
Z HONGKONGU I ART. 9 UST. 5 ROZPORZADZENIA (UE) NR 1257/2013 ()

Statek spelnia odpowiednie przepisy konwencji z Hongkongu w odniesieniu do pafistw cztonkowskich, ktére s stronami
konwencji z Hongkongu, oraz rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013, a niniejsze $wiadectwo, zgodnie z prawidlem 11.6

zalgcznika do konwencji z Hongkongu oraz art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013, jest uznawane za wazne do
dnia (dd/MIM IITT): o e

POUPISAIION ..ttt ettt e e

(Podpis nalezycie upowaznionego urzgdnika)
1T

Data: (dd/MIMTTIT) .o e e e

(Pieczgé lub stempel organu wydajgcego, stosownie do przypadku)

POTWIERDZENIE PRZEDLUZENIA WAZNOSCI SWIADECTWA, JEZELI UKONCZONO PRZEGLAD
ODNOWIENIOWY ORAZ JEZELI ZASTOSOWANIE MAJA PRAWIDLO 11.7 ZALACZNIKA DO KONWEN(JI
Z HONGKONGU I ART. 9 UST. 4 ROZPORZADZENIA (UE) NR 1257/2013'

Statek spelnia odpowiednie przepisy konwencji z Hongkongu w odniesieniu do pafistw cztonkowskich, ktére s stronami
konwencji z Hongkongu, oraz rozporzadzenia (UE) nr 12572013, a niniejsze $wiadectwo, zgodnie z prawidlem 11.7
zalgcznika do konwencji z Hongkongu oraz art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013, jest uznawane za wazne do
dnia (dd/MIM IITT): o e

POUPISAIION ..ttt ettt e e e e e

(Podpis nalezycie upowaznionego urzgdnika)
o

Data: (Ad/MIMIIITT) © ot e e e e e

(Pieczgl lub stempel organu wydajgcego, stosownie do przypadku)
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POTWIERDZENIE PRZEDLUZENIA WAZNOSCI SWIADECTWA DO CHWILI DOJSCIA DO PORTU
PRZEGLADU LUB NA OKRES KARENC]JI, JEZELI ZASTOSOWANIE MAJA PRAWIDEA 11.8 LUB 11.9
ZALACZNIKA DO KONWENCJI Z HONGKONGU I ART. 9 UST. 7 LUB 8 ROZPORZADZENIA (UE)
NR 1257/2013°

Niniejsze $wiadectwo, zgodnie z prawidlem 11.8 lub 11.9 (**) zalacznika do konwencji z Hongkongu, dla tych panstw
cztonkowskich, ktore s stronami konwencji z Hongkongu, oraz zgodnie z art. 9 ust. 7 lub art. 9 ust. 8 * rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013 jest uznawane za wazne do dnia (dd/mm/rrre): .....ooeiii i

POUPISAIION ..ttt ettt e e e

(Podpis nalezycie upowaznionego urzgdnika)
1S T

Data: (dd/MIMTTIT) .o e e e e e

(Pieczgé lub stempel organu wydajgcego, stosownie do przypadku)

POTWIERDZENIE PO PRZEGLADZIE DODATKOWYM, W PRZYPADKU GDY ZASTOSOWANIE MA
PRAWIDLO 10 ZALACZNIKA DO KONWENC]I Z HONGKONGU I ART. 9 UST. 2 ROZPORZADZENIA (UE)
NR 1257/2013

Podczas dodatkowego przegladu zgodnie z prawidlem 10 zalgcznika do konwencji z Hongkongu w odniesieniu do tych
panstw czlonkowskich, ktére sg stronami konwencji z Hongkongu, oraz zgodnie z art. 8 ust. 6 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013 stwierdzono, ze statek spelnia odpowiednie przepisy konwencji z Hongkongu i rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013.

POUPISAIION ..ttt ettt e e e e e

(Podpis nalezycie upowaznionego urzednika)
1S 1N

Data: (Ad/MIMIITTT) © oo e e e e e

(Pieczgé lub stempel organu wydajgcego, stosownie do przypadku)

(*) Niniejsza strona potwierdzenia wydawana przy przegladzie jest kopiowana i dodawana do §wiadectwa, jesli organ administracji uzna

to za konieczne.
(**) Niepotrzebne skresli¢.”
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